Hyrje

Pérvec té shkruarit, té folurit éshté fusha e dyté e ma-
dhe e pérdorimit té gjuhés. (Né fakt, edhe e para: si né
historiné e njerézimit, ashtu edhe né até té pothuajse
té gjithé individéve, teknikat e kulturés sé té shkruarit
dhe té lexuarit paragiten vetém pas njé periudhe té
gjaté té komunikimit thjesht me gojé.)

Gojétaria i pérfshin té dy aspektet e té dégjuarit
dhe té folurit. Me kété adresohen fusha pérvetésuese
(té dégjuarit / té kuptuarit e sé dégjuarés), dhe fusha
prodhuese (té folurit) né komunikimin gojor. Né vecan-
ti, me kété edhe éshté sinjalizuar se pérkrahja e té dé-
gjuarit luan rol té barabarté dhe té réndésishém, kur
béhet fjalé pér zhvillimin e kompetencave komunikue-
se.

Puna né fushén e té folurit duhet té zbatojé rre-
gullat e veta, por nuk rrjedh ve¢mas nga pérkrahja e
té shkruarit. Pérkundrazi, té dyja kéto fusha té médha
gjenden me njéra-tjetrén né njé marrédhénie gé mund
té pérshkruhet si garkuese: Ajo gé éshté ushtruar né
fushén e té shprehurit me gojé, i hyn né shérbim pastaj
té té shkruarit dhe, anasjelltas, té shkuarit e zhvilluar
ndikon né diferencimin e té shprehurit me gojé.

Tek karakteristikat e vecanta té pérdorimit té gjuhés
sé folur pérfshihen pikat e méposhtme, té cilat jané me
réndési edhe pér punén né shkollé:

Né situatat e komunikimit me gojé, bashkébisedue-
sit /et gjenden zakonisht né té njéjtén kohé dhe né
té njéjtin vend. Me kété éshté i mundur pérdorimi i
mjeteve mimike, i gjesteve dhe shenjave joverbale,
té situatés (p.sh., té dhéna pér njé person né aférsi
ose pér giellin me re). Kéto mjete ndihmojné pér té
mbéshtetur mirékuptimin, i cili éshté i arsyeshém
dhe funksional kundrejt «shpejtésisé» sé komuniki-
mit gojor. Né situatat e té shkruarit, né té cilat ha-
pat «té shkruarit» dhe «té lexuarit» zhvillohen né
kohé té ndryshme dhe g&, népérmjet pérpunimit
dhe rileximit, mund edhe té pérsériten, kjo éshté
krejt ndryshe. (Njé pozité té vecanté, né té cilén ne
nuk do té hyjmé kétu, marrin bisedat telefonike
apo shkémbimet me shkrim.)

Né aspektin gjuhésor, té folurit i ndjek rregullat e
veta, té cilat ndryshojné nga ato té gjuhés sé shkru-
ar. Késhtu fjalité e paplota, ndérprerjet e fjalive,
pérséritiet, ndryshimi pérzgjedhés gjuhésor (pér
shembull, nga gjuha e paré né gjuhén e shkollés
ose nga gjuha standarde né dialekt), kércime aso-
ciuese etj., jané normale dhe nuk pengojné né bi-
sedat e pérditshme ose vetém né raste té jashtéza-
konshme. Né rastin e té folurit «té kulturuar», si pér
shembull né njé referat né shkollg, vlejné normat e
rrepta té drejtuara mé shumé né té shkruarit. Por,
edhe kétu, patjetér do té ishte gabim té kérkohet
nga nxénésit/et gé ata té flasin pothuajse «si libér.»
Megjithaté, kjo nuk do té thoté gé duhet té hegim
doré nga situatat e trajnimit, né té cilat ushtrohet
géllimisht njé stil i pastér me gojé dhe i cili duhet
té praktikohet né kontekste motivuese (prezantim
skenik, referat etj).

Té folurit luan rol té réndésishém né mésimin e gjuhés;
kjo vlen gjithashtu edhe pér mésimin né gjuhén e pre-
jardhjes. Réndésia e kétij roli éshté e dukshme tashmé
né faktin se (sidomos né klasat e uléta), shumica e
komunikimit né klasé béhet gojarisht. Kushdo gé dé-
shiron té marré pjesé né jetén e shkollés, duhet, né
njérén ané, té dégjojé dhe té dégjuarit t¢ mund ta
kuptojé, porse, né anén tjetér, ai duhet té keté aftési
té ndryshme prodhuese né fushén e gojétarisé. Pozi-
cionin e larté té té folurit e tregon gjithashtu kjo pa-
sgyré e pérgjithshme e shkathtésive gjuhésore dhe e
fushave té mbéshtetjes:

Aftésité Aftésité
perceptuese | produktive
Té folurit: Té dégjuarit | Té folurit

(té kuptuarit

shkathtésité parésore, e t& dégjuarit)

«té lindura»
Té shkruarit:

Té lexuarit (Té | Té shkruarit
kuptuarit e té

teknikat kulturore lexuarit)

dytésore té mésuara

Pér té mbéshtetur té dy fushat e médha, té folurit dhe
té shkruarit, do té duhej té pérmendet edhe pérvetési-
mi i leksikut dhe i gramatikés, i cili ndodh né «ményré
natyrore» dhe té pakontrolluar, e nga ana tjetér duhet
té mbéshtetet dhe té zgjerohet né shkollé.



